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EIROPAS SAVIENIBAS TIESA

Eiropas Savienibas Tiesas jaunakas publikacijas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi
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Jauniaka publikacija
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Ieprieksgjas publikacijas
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Sie teksti pieejami
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v

(Atzinumi)

JURIDISKAS PROCEDURAS

TIESA

Tiesas (sesta palata) 2022. gada 15. decembra spriedums (Consiglio di Stato (Italija) ligums sniegt
prejudicialu nolemumu) — AQ, BO, CP (C-40/20), AZ, BY, CX, DW, EV, FU, GJ (C-173/20)/Presidenza
del Consiglio dei Ministri, Ministero dell'Istruzione, dell’'Universita e della Ricerca - MIUR,
Universita degli studi di Perugia

(Apvienotas lietas C-40/20 un C-173/20) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Sociala politika — Darbs uz noteiktu laiku —
Direktiva 1999/70/EK — Pamatnoligums — Diskrimindcijas aizlieguma princips — Pasakumi, kuru merkis
ir noverst secigu uz noteiktu laiku noslegtu darba ligumu launpratigu izmantoSanu — Darba attiecibas uz

noteiktu laiku publiskaja sektora — Universitasu pétnieki)

(2023/C 54/02)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Consiglio di Stato

Pamatlietas puses

Prasitaji: AQ, BO, CP (C-40/20), AZ, BY, CX, DW, EV, FU, GJ (C-173/20)

Atbildetaji: Presidenza del Consiglio dei Ministri, Ministero dell'Istruzione, dell’Universita e della Ricerca — MIUR, Universita degli studi
di Perugia

Piedaloties: Federazione Lavoratori della Conoscenza Cgil, Confederazione Generale Italiana del Lavoro (CGIL), Cipur — Coordinamento
Intersedi Professori Universitari di Ruolo, Anief — Associazione Professionale e Sindacale (C-40/20), HS, IR, JQ, KP, LO, MN, NM,
0Z, PK, QJ, RI, SH, TG, UF, WE, XC, YD (C-173/20)

Rezolutiva dala

1) 1999. gada 18. marta noslégta pamatnoliguma par darbu uz noteiktu laiku, kas ir ietverts Padomes
Direktivas 1999/70/EK (1999. gada 28. junijs) par UNICE, CEEP un EAK noslégto pamatnoligumu par darbu uz
noteiktu laiku pielikuma, 5. klauzula ir jainterpreté tadgjadi, ka tai nav pretruna tads valsts tiesiskais regul&jums, ar kuru
universitatém ir atlauts noslégt ar pétniekiem uz noteiktu laiku noslégtus tris gadus ilgus darba ligumus, kurus var
pagarinat ne vairak ka par diviem gadiem, nepaklaujot to noslégdanu vai pagarinadanu prasibai par objektiviem
iemesliem, kas ir saistiti ar pagaidu vai arkartas vajadzibu esamibu, lai apmierinatu attiecigas universitates parastas un
pastavigas vajadzibas.

2) 1999. gada 18. marta noslégta pamatnoliguma par darbu uz noteiktu laiku, kas ir ietverts Direktivas 1999/70 pielikuma,
5. klauzula ir jainterpreté tadgjadi, ka tai nav pretruna tads valsts tiesiskais regul&jums, kura darba ligumu, ko var noslégt
tas pats pétnieks, tostarp ar dazadam universitatém un institatiem, kopgjais ilgums ir noteikts divpadsmit gadi, pat ja tie
nav secigi.
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3) 1999. gada 18. marta noslégta pamatnoliguma par darbu uz noteiktu laiku, kas ir ietverts Direktivas 1999/70 pielikuma,
4. klauzula ir jainterpreté tadéjadi, ka tai nav pretruna tads valsts tiesiskais regul&jums, kura ar konkrétiem nosacijumiem
ir paredzéta iespéja stabilizét to publisko pétniecibas struktiiru pétnieku nodarbinatibu, kuras ir noslégusas darba ligumu
uz noteiktu laiku, bet kura 3 iespgja ir liegta universitasu pétniekiem, kuri noslégusi ligumu uz noteiktu laiku.

=

1999. gada 18. marta noslégta pamatnoliguma par darbu uz noteiktu laiku, kas ir ietverts Direktivas 1999/70 pielikuma,
4. klauzula ir jainterpreté tadéjadi, ka tai nav pretruna tads valsts tiesiskais reguléjums, ar kuru, atkapjoties, pirmkart, no
visparéja noteikuma, kas piemérojams visiem valsts un privatiem darba némejiem un saskapa ar kuru, sakot no
2018. gada, maksimalais ilgums attiecibam, kas noslégtas uz noteiktu laiku, ir noteikts 24 ménesi, ieskaitot
pagarinajumus un atjaunojumus, ka ari, otrkart, no noteikuma, kas piemérojams valsts parvaldes darbiniekiem un
saskana ar kuru $ada veida attiecibu izmantosana tiek paklauta nosacijumam par to, ka pastav pagaidu un arkartas
vajadzibas, lauj universitatém slégt ar pétniekiem darba ligumus uz noteiktu laiku, kuru ilgums ir tris gadi un kuri ir
pagarinami uz augstakais diviem gadiem, neparedzot ne to noslégdanai, ne pagarinasanai nekadu nosacijumu par
universitates pagaidu vai arkartas vajadzibu pastavésanu, un kas ari lauj péc piecu gadu perioda beigam ar to pasu
personu vai citam personam noslégt citu tada pasa veida ligumu uz noteiktu laiku, lai apmierinatu tas pagas macibu un
pétniecibas darba vajadzibas, kas ir saistitas ar ieprieksgjo ligumu.

5) 1999. gada 18. marta noslégta pamatnoliguma par darbu uz noteiktu laiku, kas ir ietverts Direktivas 1999/70 pielikuma,
4. klauzulas 1. punkts ir jainterpreté tadgjadi, ka tam pretruna ir tads valsts tiesiskais reguléjums, saskana ar kuru
pétniekiem, kas noslégusi ligumu uz nenoteiktu laiku, ir iespgja, ja vini ir ieguvusi valsts zinatnisko habilitaciju, iziet
Ipasu novértésanas procediiru vinu ieklausanai asociéto profesoru saraksta, savukart 31 iespéja ir liegta pétniekiem, kuri
ir noslégusi cita veida ligumu uz noteiktu laiku, tostarp tad, ja arl vini ir ieguvusi valsts zinatnisko habilitaciju,
gadjjumos, kad Sie pédgjie veic tadu pasu profesionalo darbibu un sniedz studentiem tadus pasus izglitoSanas
pakalpojumus ka pétnieki, kuri ir noslégusi ligumu uz nenoteiktu laiku.

(") OvcC1e61,11.5.2020.
OV C 19, 18.1.2021.

Tiesas (sesta palata) 2022. gada 22. decembra spriedums — Eiropas Komisija/Spanijas Karaliste
(Lieta C-125/20) ()

(Valsts pienakumu neizpilde — Vide — Direktiva 2008/50/EK — Gaisa kvalitate — 13. panta 1. punkts —
XI pielikums — Sistematiska un turpinata slapekla dioksida (NO2) robeZlielumu parsniegSana noteiktas
Spanijas zonas un aglomeracijas — 23. panta 1. punkts — XV pielikums — “Péc iespéjas isaks”
parsniegSanas laiks — Attiecigi pasakumi)

(2023/C 54/03)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji: sakotnéji A. C. Becker, M. Jauregui Gomez un M. Noll-Ehlers, vélak M. Jauregui Gémez un
M. Noll-Ehlers un visbeidzot M. Noll-Ehlers un E. Sanfrutos Cano)

Atbildetaja: Spanijas Karaliste (parstavji: sakotngji S. Jiménez Garcia un M. J. Ruiz Sdnchez, vélak M. J. Ruiz Sdnchez)

Rezolutiva dala

1) Spanijas Karaliste:

— nenodro$inadama, ka sistematiski un turpinati netick parsniegts, pirmkart, ikgadgjais slapekla dioksida (NO2)
robezlielums laikposma no 2010. lidz 2018. gadam, ieskaitot, zonas ES 0901 Area de Barcelona un ES 1301 Madride,
ka arf no 2010. lidz 2017. gadam, ieskaitot, zona ES 0902 Valles — Baix Llobregat un, otrkart, NO2 stundas
robezlielums laikposma no 2010. lidz 2018. gadam, ieskaitot, zona ES 1301 Madride, nav izpildijusi pienakumus,
kas tai ir saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/50/EK (2008. gada 21. maijs) par gaisa kvalitati
un tiraku gaisu Eiropai 13. panta 1. punktu un XI pielikumu, un
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— 10 2010. gada 11. jiinija neveikdama attiecigus pasakumus, lai nodroginatu, ka tiek ievéroti NO2 robezlielumi zonas
ES 0901 Area de Barcelona, ES 0902 Vallés — Baix Llobregat un ES 1301 Madride, nav izpildijusi pienakumus, kas tai ir
saskana ar §is direktivas 23. panta 1. punktu kopsakara ar tas XV pielikumu, un it ipasi pienakumu nodrosinat, ka
gaisa kvalitates planos ir paredzéti attiecigi pasakumi, lai So robezlielumu parsniegsanas laiks baitu péc iespéjas isaks.

2) Prasibu pargja dala noraidit.
3) Spanijas Karaliste sedz savus un atlidzina devinas desmitas dalas no Eiropas Komisijas tiesaganas izdevumiem.

4) Eiropas Komisija sedz vienu desmito dalu no saviem tiesasanas izdevumiem pati.

() OVC175,25.5.2020.

Tiesas (pirma palata) 2022. gada 15. decembra spriedums (Riigikohus (Igaunija) ligums sniegt
prejudicialu nolemumu) — AS Veejaam, OU Espo/AS Elering

(Lieta C-470/20) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Valsts atbalsts — Atbalsts atjaunigajai energijai —
Pamatnostadnes par valsts atbalstu vides aizsardzibai un energetikai 2014. — 2020. gadam — Pec darba
saistiba ar attiecigo projektu uzsakSanas pieprasita atbalsta stimulejosa ietekme — LESD 108. panta
3. punkts — PazinoSanas pienakums — PazinoSanas pienakuma parkapuma sekas)

(2023/C 54/04)

Tiesvedibas valoda — igaunu

Iesniedzgjtiesa

Riigikohus

Pamatlietas puses

Prasitajas: AS Veejaam, OU Espo

Atbildetaja: AS Elering

Rezolutiva dala
1) Pamatnostadnu par valsts atbalstu vides aizsardzibai un energétikai 2014.-2020. gadam 49. un 50. punkts
ir jainterpreté tadgjadi, ka
tiem nav pretruna valsts tiesiskais reguléjums, ar kuru ir izveidota atbalsta shéma atjaunigajai energijai, kas atbalsta

pieteikuma iesniedzgjam ta izmaksu lauj sanemt pat tad, ja pieteikums ir iesniegts péc attieciga projekta istenosanas
darbu uzsaksanas.

2

Pamatnostadnes par valsts atbalstu vides aizsardzibai un energétikai 2014.— 2020. gadam
ir jainterpreté tadgjadi, ka

valsts atbalstam var bt stimulgjosa ietekme, ja attieciga atbalsta neizmaksas gadjjuma ieguldijums — ko saimnieciskas
darbibas subjekts ir veicis, lai panaktu atbilstibu vides atlaujas sanemsanas nosacijumu grozijumiem, jo minéta atlauja ir
nepiecieSama §1 saimnieciskas darbibas subjekta darbibai, — drosi vien nebitu veikts.
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3) Padomes Regulas (ES) 2015/1589 (2015. gada 13. jdlijs), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 108. panta piemérosanai, 1. panta b) un c) punkts

ir jainterpreté tadgjadi, ka

pastavosa atbalsta shéma, kuras saderiba ar ieksjo tirgu ir konstatéta ar Eiropas Komisijas [émumu, ir jakvalificé ka
“jauns atbalsts” §is regulas 1. panta c) punkta izpratng, ja So shému pieméro péc datuma, ko attieciga dalibvalsts bija
noradijusi Komisijai ka minétas shémas piemérosanas beigu datumu atbalsta novértésanas procediira, kuras nosléguma
pienemts minétais lémums.

4) LESD 108. panta 3. punkts
ir jainterpreté tadgjadi, ka

tas neliedz apmierinat saimnieciskas darbibas subjekta pieteikumu — kura ir ltgta tada valsts atbalsta izmaksa, kas
Istenots, neievérojot $aja tiesibu norma paredzéto pazinoSanas pienakumu, pirmkart, par laikposmu pirms Komisijas
lémuma, ar kuru tika konstatéta minéta atbalsta saderiba ar iek$gjo tirgu, un, otrkart, ja minétais saimnieciskas darbibas
subjekts ir pieprasijis atbalstu bridi, kad tas bija nelikumigs, jo nebija pazinots 3ai iestadei, kaut ari ieguldijums, ar ko bija
saistits $is atbalsts, bija veikts bridi, kad atbalsts bija likumigs, jo ta saderiba ar ieks€jo tirgu bija konstatéta ar Komisijas
lemumu -, ar nosacijumu, ka abas $ajas situacijas atbalsta sanéméjs samaksa procentus par eventuali sapemtajam
summam attieciba uz laikposmu, kura atbalsts tiek uzskatits par nelikumigu.

() OV C 433, 14.12.2020.

Tiesas (virspalata) 2022. gada 22. decembra spriedums (Latvijas Republikas Satversmes tiesas ligums
sniegt prejudicialu noléemumu) — SIA “EUROAPTIEKA”

(Lieta C-530/20) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Cilvekiem paredzétas zales — Direktiva 2001/83/EK — 86. panta

1. punkts — Jedziens “zalu reklama” — 87. panta 3. punkts — Zalu racionala izmantosana — 90. pants —

Aizliegtas reklamas dalas — Nekompensejamu bezrecepsu zalu reklama — Ar cenu pamatota reklama —
Ipasu piedavajumu reklama — PardoSanas komplekta reklama — Aizliegums)

(2023/C 54/05)

Tiesvedibas valoda — latviesu

Iesniedzéjtiesa

Satversmes tiesa

Pamatlietas puses

Prasttaja: SIA “EUROAPTIEKA”

Piedaloties: Ministru kabinetam

Rezolutiva dala

1) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/83/EK (2001. gada 6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas attiecas
uz cilvékiem paredzétam zalém, kura grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta
Direktivu 2004/27/EK, 86. panta 1. punkts

ir jainterpreté tadgjadi, ka

tadas informacijas izplatiSana, kas rosina iegadaties zales, pamatojot zalu iegades nepiecieSamibu ar zalu cenu, izsludinot
ipasu izpardosanu vai sniedzot pazinojumu, ka minétas zales tiek pardotas komplekta ar citam zalém, taja skaitd par

pazeminatu cenu, vai citim precém, ietilpst jédziena “zalu reklama” §is tiesibu normas izpratné ari tad, ja $1 informacija
attiecas nevis uz konkrétam zalém, bet uz zalém vispar.
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2) Direktivas 2001/83, kura grozijumi izdariti ar Direktivu 2004/27, 87. panta 3. punkts un 90. pants
ir jainterpreté tadgjadi, ka

tiem nav pretruna tada valsts tiesibu norma, ar ko ir aizliegts nekompenséjamu bezrecepsu zalu reklama iedzivotajiem
ieklaut informaciju, ar kuru tiek rosinata zalu iegade, pamatojot $adas iegades nepiecieSamibu ar $o zalu cenu, izsludinot
ipasu izpardosanu vai sniedzot pazinojumu, ka zales tick pardotas komplekta ar citam zalém, taja skaita par pazeminatu
cenu, vai citam precém.

() OV C 443, 21.12.2020.

Tiesas (virspalata) 2022. gada 22. decembra spriedums (Cour administrative d’appel de Versailles
(Francija) liigums sniegt prejudicialu noléemumu) — JP/Ministre de la Transition écologique, Premier
ministre
(Lieta C-61/21) (1)

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Vide — Direktivas 80/779/EEK, 85/203/EEK, 96/62/EK,
1999/30/EK un 2008/50/EK — Gaisa kvalitate — Mikrodalinam (PM, ) un slapekla dioksidam (NO,)
noteiktie robezlielumi — Parsniegums — Gaisa kvalitates plani — Kaitejums, kas privatpersonai esot
nodarits ar gaisa pasliktinasanos So robeZlielumu parsniegSanas del — Attiecigas dalibvalsts atbildiba — Sis
atbildibas iestasands nosacijumi — Prasiba, lai ar parkapto Savienibas tiesibu normu aizskartajam
privatpersonam tiktu pieskirtas tiesibas — Neesamiba)

(2023/C 54/06)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzgjtiesa

Cour administrative d'appel de Versailles

Pamatlietas puses

Prasitajs: JP

Atbildetajs: Ministre de la Transition écologique, Premier ministre

Rezolutiva dala

Padomes Direktivas 80/779/EEK (1980. gada 15. jalijs) par gaisa kvalitates robezveértibam un séra dioksida un suspendéto
dalinu orientgjosam vértibam 3. un 7. pants, Padomes Direktivas 85/203/EEK (1985. gada 7. marts) par gaisa kvalitates
normam attieciba uz slapekla dioksidu 3. un 7. pants, Padomes Direktivas 96/62[EK (1996. gada 27. septembris) par
apkartéja gaisa kvalitates novértéSanu un parvaldibu 7. un 8. pants, Padomes Direktivas 1999/30/EK (1999. gada
22. aprilis) par robezvértibu noteikSanu séra dioksida, slapekla dioksida un slapekla oksidu, makrodalinu un svina
koncentracijai apkartéja gaisa 4. panta 1. punkts un 5. panta 1. punkts, ka ari Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2008/50/EK (2008. gada 21. maijs) par gaisa kvalitati un tiraku gaisu Eiropai 13. panta 1. punkts un 23. panta
1. punkts

ir jainterpreté tadgjadi, ka

ar tiem netiek raditas individualas tiesibas privatpersonam, kuras varétu tam pieskirt tiesibas uz zaud&umu atlidzibu
attieciba pret dalibvalsti, pamatojoties uz principu par valsts atbildibu par zaudéumiem, kas ir nodariti privatpersonam ar
Savienibas tiesibu parkapumiem, kuros ta ir vainojama.

() OV C128,12.4.2021.
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Tiesas (otra palata) 2022. gada 22. decembra spriedums (Consiglio di Stato (Italija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Airbnb Ireland UC, Airbnb Payments UK Ltd/Agenzia delle Entrate

(Lieta C-83/21) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Ieksejais tirgus — LESD 114. panta 2. punkts — Noteikumu par
nodokliem izslegSana — Direktiva 2000/31/EK — Informacijas sabiedribas pakalpojumi — Elektroniska
tirdznieciba — Nekustama ipasuma starpniecibas telematiskais portals — 1. panta 5. punkta
a) apakSpunkts — “Nodoklu aplikSanas jomas” izslegSana — Direktiva 2006/123/EK — Pakalpojumi iekseja
tirgii — 2. panta 3. punkts — “Nodoklu jomas” izslegSana — Direktiva (ES) 2015/1535 — 1. panta 1. punkta
e) un f) apaksSpunkts — Jedzieni “noteikumi par pakalpojumiem” un “tehniskie noteikumi” — Pienakums
nekustamo ipasumu starpniecibas pakalpojumu sniedzejiem savakt un nodot nodoklu administracijai
informaciju par ires ligumiem un ieturét ienakumu giiSanas vieta nodokli no veiktajiem maksajumiem —
Pienakums pakalpojumu sniedzejiem, kuriem Italija nav pastaviga uznemuma, iecelt parstavi nodoklu
jautajumos — LESD 56. pants — IerobeZojoSs raksturs — Likumigs merkis — Pienakuma iecelt parstavi
nodoklu jautajumos nesamerigums — LESD 267. panta tresa dala — Valsts tiesas, kuras nolemumus
saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem nevar parsiidzet, prerogativas)

(2023/C 54/07)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Consiglio di Stato

Pamatlietas puses

Prasitajas: Airbnb Ireland UC, Airbnb Payments UK Ltd
Atbildetaja: Agenzia delle Entrate

Piedaloties: Presidenza del Consiglio dei Ministri, Ministero dell'Economia e delle Finanze, Federazione delle Associazioni Italiane
Alberghi e Turismo (Federalberghi), Renting Services Group Stls, Coordinamento delle Associazioni e dei Comitati di tutela dell'ambiente
e dei diritti degli utenti e dei consumatori (Codacons)

Rezolutiva dala

1) LESD 56. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka

— pirmkart, tam nav pretruna tads dalibvalsts tiesiskais reguléjums, kura noteikts, ka nekustama ipa§uma starpniecibas
pakalpojumu sniedzgjiem neatkarigi no to registracijas vietas un starpniecibas veida attieciba uz ires ligumiem, kas
noslégti uz laiku lidz 30 dienam un attiecas uz nekustamo pasumu, kur§ atrodas $is dalibvalsts teritorija, ir
pienakums vakt un péc tam pazinot valsts nodoklu iestadém datus par Tres ligumiem, kas noslégti ar to starpniecibu,
un, ja Sie pakalpojumu sniedz&ji ir iekaséjusi attiecigas ires maksas vai maksajumus vai ir iesaistijusies to ickasésana,
tiem ir pienakums ieturét nodokli ienakuma gisanas vieta, kas maksajams no irnieku maksajumiem izirétajiem, un
ieskaitit to attiecigas dalibvalsts Valsts kasé;

— otrkart, tam ir pretruna tads dalibvalsts tiesiskais regulgjums, kura noteikts, ka nekustama ipasuma starpniecibas
pakalpojumu sniedzgjiem attieciba uz ires ligumiem, kas noslégti uz laiku lidz 30 dienam un attiecas uz nekustamo
ipasumu, kur§ atrodas $is dalibvalsts teritorija, ja Sie pakalpojumu sniedzgji ir iekasgjusi attiecigo ires maksu vai
maksajumus vai ir iesaistijusies to ieckasé$ana un tie ir rezidenti vai ir registréti tadas dalibvalsts teritorija, kura nav
nodokla maksasanas dalibvalsts, ir jaiece] parstavis nodoklu jautajumos, kas ir nodokla maksasanas dalibvalsts
rezidents vai ir taja registréts.

2) LESD 267. pants ir jainterpreté tadgjadi, ka gadijuma, ja kada no pamatlietas pusém izvirza Savienibas tiesibu
interpretacijas jautajumu, vienigi valsts tiesai ir janosaka un jaformulé Tiesai iesniedzamie jautajumi un lietas dalibnieki
nevar uzspiest vai mainit to saturu.

() OV C182, 10.5.2021.
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Tiesas (pirma palata) 2022. gada 15. decembra spriedums (Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas
(Lietuva) liigums sniegt prejudicialu noléemumu) — Regiony apygardos administracinio teismo Kauno
riimai[Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija

(Lieta C-88/21) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesu iestaZu sadarbiba kriminallietas — Otras paaudzes
Sengenas Informacijas sistema (SIS II) — Lemums 2007/533/TI — Bridindjums par meklesana esosu
priekSmetu — 38. pants — Bridinajuma merki — KonfisceSana vai izmantoSana par pieradijumu
kriminalprocesa — 39. pants — Riciba, pamatojoties uz bridinajumu — Saskana ar dalibvalstu tiesibu

aktiem veikti pasakumi — Valsts tiesiskais regulejums, kura ir paredzets pienakums aizliegt registret
transportlidzeklus, par ko SIS II ir ievaditi bridinajumi)

(2023/C 54/08)

Tiesvedibas valoda — lietuviesu

Iesniedzgjtiesa

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Pamatlietas puses

Prasitaja: Regiony apygardos administracinio teismo Kauno riimai

Atbildetaja: Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija

Rezolutiva dala

Padomes Lémuma 2007/533/TI (2007. gada 12. jiinijs) par otras paaudzes Sengenas Informacijas sistémas (SIS II) izveidi,
darbibu un izmantosanu 39. pants kopsakara ar 38. panta 1. punktu

ir jainterpreté tadgjadi, ka

— taja nav paredzéts vispargjs aizliegums registrét mehanisko transportlidzekli, par kuru otras paaudzes Sengenas
Informacijas sistéma (SIS II) ir ievadits aktuals bridinajums;

— ar to izpilditajai dalibvalstij nav prasits paredzét visparéjus noteikumus, ar kuriem tiktu aizliegtas citas darbibas saistiba
ar atrasto priek$metu, nevis tas, kas lauj sasniegt 31 38. panta 1. punkta noteiktos mérkus;

— tas neliedz 3ai dalibvalstij ieviest atkapes no vispargja aizlieguma registrét $adu transportlidzekli.

() OV C 163, 3.5.2021.

Tiesas (ceturta palata) 2022. gada 22. decembra spriedums — Oriol Junqueras i Vies|Eiropas Parlaments
(Lieta C-115/21 P) ()

(Apelacija — Institucionalas tiesibas — Eiropas Parlamenta locekli — Nosacijuma par tiesibam tikt ieveletam
zaudeSana péc notiesaSanas kriminallietd — Pazinojums par Eiropas Parlamenta deputata amata vietas
atbrivosanos — Pieprasijums steidzami uznemties iniciativu, lai apstiprinatu Eiropas Parlamenta deputata
imunitati — AtcelSanas prasiba — Nepienemamiba)

(2023/C 54/09)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: Oriol Junqueras i Vies (parstavji: M. Marsal i Ferret un A. Van den Eynde Adroer, abogados)
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Otrs lietas dalibnieks: Eiropas Parlaments (parstavji: N. Garlitz un J.-C. Puffer)

Rezolutiva dala

1) Apelacijas sudzibu noraidit.
2) Oriol Junqueras i Vies sedz savus, ka ari atlidzina Parlamenta tiesaSanas izdevumus.

3) Spanijas Karaliste savus tiesaSanas izdevumus sedz pati.

() OV C 163, 3.5.2021.

Tiesas (virspalata) 2022. gada 22. decembra spriedums (Tribunal d’arrondissement de Luxembourg
(Luksemburga), Tribunal de 'entreprise francophone de Bruxelles (Belgija) liigumi sniegt prejudicialu
nolémumu) — Christian Louboutin/Amazon Europe Core Sarl (C-148/21), Amazon EU Sarl (C-148/21),
Amazon Services Europe Sarl (C-148/21), Amazon.com Inc. (C-184/21), Amazon Services LLC
(C-184/21)

(Apvienotas lietas C-148/21 un C-184/21) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Eiropas Savienibas precu zime — Regula (ES) 2017/1001 —
9. panta 2. punkta a) apakSpunkts — Tiesibas, ko pieskir Eiropas Savienibas precu zime — IzmantoSanas
jedziens — Interneta veikala, kura ieklauta tieSsaistes tirdzniecibas vieta, operators — Sludinajumi, ko Saja
tirdzniecibas vieta publicejusas tresas personas — pardeveji, kuri Sajos sludinajumos izmanto citas personas
precu zimei identisku apzimejumu attieciba uz precem, kas ir identiskas precem, attieciba uz kuram ta ir
registreta — ST apzimgjuma ka mingtd operatora komercpazinojuma neatnemamas sastavdalas uztvere —

Sludinajumu noformejums, kas nelauj skaidri noskirt mineta operatora piedavajumus no So treso
personu — pardeveéju piedavajumiem)
(2023/C 54/10)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzgjtiesas

Tribunal d'arrondissement de Luxembourg, Tribunal de l'entreprise francophone de Bruxelles

Pamatlietas puses

Prasitajs: Christian Louboutin

Atbildetajas: Amazon Europe Core Sarl (C-148/21), Amazon EU Sarl (C-148/21), Amazon Services Europe Sarl (C-148/21),
Amazon.com Inc. (C-184/21), Amazon Services LLC (C-184/21)

Rezolutiva dala

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/1001 (2017. gada 14. junijs) par Eiropas Savienibas pre¢u zimi 9. panta
2. punkta a) apak$punkts
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ir jainterpreté tadgjadi, ka

var uzskatit, ka tada interneta veikala operators, kura lidzas pasa pardosanas piedavajumiem ir ieklauta tieSsaistes
tirdzniecibas vieta, pats izmanto apzim&jumu, kur$ ir identisks citas personas Eiropas Savienibas pre¢u zimei, attieciba uz
precém, kas ir identiskas tam, attieciba uz kuram $ precu zime ir registréta, ja tre$as personas—pardevéji bez minétas precu
zimes Ipa$nieka piekriSanas piedava ar $o apzim&umu aptvertds preces pardoSanai $aja tirdzniecibas vieta, ja saméra
informéts un uzmanigs §is vietnes lietotajs saskata saikni starp $1 operatora pakalpojumiem un attiecigo apziméjumu, kas ta
ir it Tpasi tad, ja, nemot véra visus attiecigo situaciju raksturojo$os elementus, $adam lietotajam varétu rasties iespaids, ka
mingtais operators ir tas, kurs sava varda un uz sava rékina pats pardod ar minéto apzimgumu aptvertas preces. Saja zina ir
nozime tam, ka 3is operators sava vietné izmanto publicéto piedavajumu vienveidigu noforméjumu, vienlaicigi izvietojot
sludinajumus saistiba ar precém, kuras tas pardod sava varda un uz sava rékina, un sludinajumus, kas attiecas uz treso
personu—pardevéju minétaja tirdzniecibas vieta piedavatajam precém, ka tas norada savu atpazistama izplatitaja logotipu
visos 3ajos sludindgjumos un ka tas piedava tre$ajam personam—pardevéjiem ar attiecigo apzimé&jumu aptverto precu
tirdznieciba papildu pakalpojumus, kuri tostarp ietver $o pre¢u uzglabaganu un nosatisanu.

() OV 189, 17.5.2021.
OV C 217, 7.6.2021.

Tiesas (virspalata) 2022. gada 22. decembra spriedums (Oberlandesgericht Miinchen (Vacija) lagums
sniegt prejudicialu noléemumu) - Tiesvediba, kura tiek lagts izdot S.M.

(Lieta C-237/21) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Eiropas Savienibas pilsoniba — LESD 18. un 21. pants —
Dalibvalstij adresets tresas valsts liigums izdot Savienibas pilsoni, kurs ir citas dalibvalsts pilsonis un ir
izmantojis savas tiesibas uz brivu parvietoSanos pirmaja no $im dalibvalstim — Liigums, kas iesniegts, lai

izpilditu brivibas atnemsanas sodu — IzdoSanas aizliegums, kas piemerojams tikai attiecigas valsts
pilsoniem — Brivas parvietosSands ierobeZojums — Attaisnojums, kas balstits uz nesodamibas noverSanu —

Samerigums)

(2023/C 54/11)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Oberlandesgericht Miinchen

Pamatlietas puses

Prasitajs: S.M.

Piedaloties: Generalstaatsanwaltschaft Miinchen

Rezolutiva dala

LESD 18. un 21. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka

— ar Siem pantiem dalibvalstij — kurai ir iesniegts tresas valsts izdoSanas lagums, lai izpilditu brivibas atpemsanas sodu
citas dalibvalsts pilsonim, kur§ pastavigi dzivo pirmaja dalibvalsti, kuras icksgjas tiesibas ir aizliegts arpus Eiropas
Savienibas izdot tikai savus pilsonus un ir paredzéta iespéja, ka $is sods tiek izpildits tas teritorija ar nosacijumu, ka tam
piekrit 1 tresa valsts, — tiek prasits aktivi censties sanemt tre$as valsts, kas izdevusi izdosanas ligumu, piekrisanu,
izmantojot visus sadarbibas un palidzibas mehanismus kriminaltiesibu joma, kuri tai ir pieejami tas attiecibas ar $o treso
valsti;

— ja $ada piekrisana netiek sapemta, tie pielauj, ka $ados apstaklos minéta pirma dalibvalsts veic $1 Savienibas pilsona

izdoSanu atbilstosi pienakumiem, kas tai noteikti saskana ar starptautisku konvenciju, ja vien izdo3ana neaizskar Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta garantétas tiesibas.

() OV C 297, 26.7.2021.
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Tiesas (otra palata) 2022. gada 15. decembra spriedums (Bundesarbeitsgericht (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — CM/TimePartner Personalmanagement GmbH

(Lieta C-311/21) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Nodarbinatiba un sociala politika — Pagaidu darbs —
Direktiva 2008/104/EK — 5. pants — Vienlidzigas attieksmes princips — NepiecieSamiba atkapes no $i
principa gadijuma nodroSinat pagaidu darba agentiiru darbinieku visparejo aizsardzibu — Kopligums, kura
paredzeta mazaka darba samaksa neka darbiniekiem, kurus tieSi nodarbina lietotajuznemums — Efektiva
tiestbu aizsardziba tiesa — Parbaude tiesa)

(2023/C 54/12)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Bundesarbeitsgericht

Pamatlietas puses

Prasitaja: CM

Atbildetaja: TimePartner Personalmanagement GmbH

Rezolutiva dala

1) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/104/EK (2008. gada 19. novembris) par pagaidu darba agentfiram
5. panta 3. punkts

ir jainterpreté tadgjadi, ka

Saja tiesibu norma, atsaucoties uz jedzienu “pagaidu darba agentiru darbinieku vispargja aizsardziba”, nav prasits nemt
vera pagaidu darba agentiiras darbinieku aizsardzibas limeni, kas parsniedz to, kads darbiniekiem visparigi ir noteikts
valsts tiesibas un Savienibas tiesibas par darba un nodarbinatibas pamata apstakliem. Tomér, ja socialie partneri ar
kopliguma palidzibu pielauj atskirigu attieksmi darba un nodarbinatibas pamata apstaklu joma par sliktu pagaidu darba
agenttiru darbiniekiem, $im kopligumam, lai nodro$inatu attiecigo pagaidu darba agentiiru darbinieku vispargjo
aizsardzibu, pédgjiem minétajiem ir japieskir prieksrocibas darba un nodarbinatibas pamata apstaklu joma, kas var
kompensét atskirigo atticksmi pret vigiem.

2) Direktivas 2008/104 5. panta 3. punkts
ir jainterpreté tadgjadi, ka
pienakuma nodrosinat pagaidu darba agenttiru darbinieku visparéjo aizsardzibu ievérosana ir javérté konkréti, saistiba ar
noteiktu darba vietu salidzinot darba un nodarbinatibas pamata apstaklus, kas piemérojami darbiniekiem, kurus tiesi
nodarbina lietotajuznémums, ar apstakliem, kas piemérojami pagaidu darba agenttiru darbiniekiem, lai tadgjadi varétu
noteikt, vai kompensgjosas prieksrocibas, kadas pieskirtas saistiba ar Siem pamata apstakliem, lauj atsvert atskirigas
atticksmes sekas.

3) Direktivas 2008/104 5. panta 3. punkts

ir jainterpreté tadéjadi, ka

pienakums nodrosinat pagaidu darba agentiiru darbinieku vispargjo aizsardzibu neprasa, lai attiecigais pagaidu darba
agenttiras darbinieks biitu saistits ar pagaidu darba agentiiru ar darba ligumu uz nenoteiktu laiku.
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4) Direktivas 2008/104 5. panta 3. punkts

ir jainterpreté tadéjadi, ka

valsts likumdevéjam nav pienakuma paredzét prieksnoteikumus un kritérijus, kuru mérkis ir garantét pagaidu darba
agenttiru darbinieku vispargjo aizsardzibu $is tiesibu normas izpratng, ja attieciga dalibvalsts socialajiem partneriem
pieskir iesp€ju saglabat vai noslégt kopligumus, ar ko tiek pielauta atskiriga atticksme darba un nodarbinatibas pamata
apstaklu joma par sliktu pagaidu darba agentiiru darbiniekiem.

1
~

Direktivas 2008/104 5. panta 3. punkts

ir jainterpreté tadgjadi, ka

kopligumus, ar kuriem saskana ar 3o tiesibu normu ir pielauta atskiriga atticksme darba un nodarbinatibas pamata
apstaklu joma par sliktu pagaidu darba agentiiru darbiniekiem, ir javar efektivi parbaudit tiesa, lai noskaidrotu, vai
socialie partneri ievéro savu pienakumu nodrosinat $o darbinieku vispargjo aizsardzibu.

() OV C 320, 9.8.2021.

Tiesas (otra palata) 2022. gada 15. decembra spriedums — Maxime Picard[Eiropas Komisija
(Lieta C-366/21 P) ()

(Apelacija — Civildienests — Ligumdarbinieki — Pensija — Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumi —
2014. gada reforma — Regula (ES, Euratom) Nr. 1023/2013 — So Civildienesta noteikumu XIII pielikums —
21. panta otra dala un 22. panta 1. punkta otra dala — Parejas pasakumi attieciba uz pensijas tiesibu
uzkrajuma ikgadejo likmi un pensionéSanas vecumu — Eiropas Savienibas Pargjo darbinieku
nodarbinasanas kartiba — Pielikums — 1. panta 1. punkts — So parejas pasakumu piemeéroSana péc
analogijas citiem darbiniekiem, kas bija nodarbinati 2013. gada 31. decembri — Jauna ligumdarbinieka
liguma parakstiSana — Nelabveligs akts — Efektiva tiesibu aizsardziba tiesa)

(2023/C 54/13)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: Maxime Picard (parstavis: S. Orlandi, advokats)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji: G. Gattinara un B. Mongin)

Rezolutiva dala

1) Atcelt Eiropas Savienibas Vispargjas tiesas 2021. gada 24. marta spriedumu Picard/[Komisija (T-769/16, EU:T:2021:153),
kas tika labots ar 2021. gada 16. aprila rikojumu Picard/Komisija (T-769/16, EU:T:2021:200).

2) Atcelt Eiropas Komisijas Atalgojuma un individualo tiesibu biroja (PMO) Pensiju sektora administratora 2016. gada
4. janvara atbildi, ka arT Komisijas Cilvékresursu generaldirekcijas E direkcijas direktora 2016. gada 25. jalija [émumu, ar
kuru ir noraidita Maxime Picard 2016. gada 4. aprila stdziba par So atbildi.
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3) Eiropas Komisija sedz savus tiesa§anas izdevumus, ka ari atlidzina Maxime Picard tiesasanas izdevumus saistiba ar $o
apelacijas tiesvedibu un tiesvedibu pirmaja instance.

() OVC357,6.9.2021.

Tiesas (desmita palata) 2022. gada 15. decembra spriedums (Sofiyski gradski sad (Bulgarija) ligums
sniegt prejudicialu noléemumu) - LM, NO/HUK-COBURG-Allgemeine Versicherung AG

(Lieta C-577/21) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Obligata civiltiesiskas atbildibas apdrosinasana saistiba ar
mehanisko transportlidzeklu izmantoSanu — Direktiva 2009/103/EK — 3. panta ceturta dala — Jedziens
“miesas bojajumi” — Obligatas apdrosinasanas segums — Celu satiksmes negadijums — PasaZiera nave —

Nepilngadigo bernu tiesibas uz atlidzibu — Nemantisks kaitejums — Berna cieSanas, kas radusas vina

vecika naves de] péc $i negadijuma — Atlidziba vienigi patologiska kaitejuma veselibai gadijuma)
(2023/C 54[14)

Tiesvedibas valoda — bulgaru

Iesniedzgjtiesa

Sofiyski gradski sad

Pamatlietas puses

Prasttajas: LM, NO

Atbildetaja: HUK-COBURG-Allgemeine Versicherung AG

Rezolutiva dala

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/103/EK (2009. gada 16. septembris) par civiltiesiskas atbildibas
apdrosinasanu saistiba ar mehanisko transportlidzeklu izmantosanu un kontroli saistiba ar pienakumu apdrosinat $adu
atbildibu 3. panta ceturta dala ir jainterpreté tadgjadi, ka tai nav pretruna tads valsts tiesiskais reguléjums, saskana ar kuru
civiltiesiskas atbildibas apdrosinatajs atlidzibu saistiba ar mehanisko transportlidzeklu izmantoSanu par celu satiksmes
negadijuma cietuso tuvakajiem gimenes locekliem nodarito nemantisko kaitgjumu izmaksa ar nosacjjumu, ka $is kaitgjums
Siem tuviem gimenes locekliem ir izraisijis patologisku kaitéjumu veselibai.

() OV C513,20.12.2021.

Tiesas (astota palata) 2022. gada 15. decembra spriedums (Cour de cassation (Francija) ligums sniegt
prejudicialu nolemumu) - Instrubel NV/Montana Management Inc., BNP Paribas Securities Services
(C-753/21), un Montana Management Inc.[Heerema Zwijndrecht BV, BNP Paribas Securities Services

(C-754/21)

(Apvienotas lietas C-753/21 un C-754/21) (})

(Lagums sniegt prejudicialu nolemumu — Kopeja arpolitika un drosibas politika — Regula (EK)

Nr. 1210/2003 — Ipasi ierobeZojumi attieciba uz ekonomikas un finansu sakariem ar Iraku — 4. pants — Ar
bijusa prezidenta Sadama Huseina reZimu saistito fizisko un juridisko personu, iestaZu un organizaciju
ipasuma esoSo lidzek]u un saimniecisko resursu iesaldesana — 6. pants — Lidzeklu nodoSana Irakas
Attistibas fonda funkciju parnemosajam struktiiram — Ipasumtiesibas uz iesaldetajiem lidzekliem un
saimnieciskajiem resursiem)

(2023/C 54/15)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzgjtiesa

Cour de cassation
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Pamatlietas puses

Prasitajas: Instrubel NV (C-753/21) un Montana Management Inc. (C-754/21)

Atbildetajas: Montana Management Inc., BNP Paribas Securities Services (C-753/21), Heerema Zwijndrecht BV un BNP Paribas
Securities Services (C-754/21)

Rezolutiva dala

1) Padomes Regulas (EK) Nr. 1210/2003 (2003. gada 7. jdlijs) par konkrétiem Ipasiem ierobeZojumiem attieciba uz
ekonomikas un finan3u sakariem ar Iraku un par Regulas (EK) Nr. 2465/96 atcelSanu, kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Padomes 2013. gada 31. janvara Regulu (ES) Nr. 85/2013

ir jainterpreté tadgjadi, ka

2) iesaldétie lidzekli un saimnieciskie resursi lidz lémumam par to nodosanu Irakas Attistibas fonda funkciju parpemosajam
struktiiram paliek to fizisko un juridisko personu, iestazu un organizaciju Ipasuma, kuras saistitas ar bijusa prezidenta
Sadama Huseina reZimu un uz kuram attiecas iesaldésana.

() OV C 95, 28.2.2022.

Tiesas (desmita palata) 2022. gada 15. decembra spriedums (Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de
Arbitragem Administrativa — CAAD) (Portugale) ligums sniegt prejudicialu nolemumu) — Caxamar —
Comércio e Indiistria de Bacalhau SA[Autoridade Tributdria e Aduaneira

(Lieta C-23/22) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Valsts atbalsts — Regula (ES) Nr. 651/2014 — Atsevisku ar
ieksejo tirgu saderigu atbalsta kategoriju atbrivojums — Pamatnostadnes par regionalo valsts atbalstu —
Piemerosanas joma — Izslegtas jomas — Zvejniecibas un akvakultiiras nozare — Lauksaimniecibas produktu
parstrades un tirdzniecibas nozare — Jedziens “lauksaimniecibas produkti” — Regula (ES) Nr. 1379/2013 -

Zvejas un akvakultiiras produktu tirgu kopiga organizacija — I pielikums — Zvejas un akvakultiiras
produktu parstrades darbiba — Salita, saldeta un atmieksketa menca)

(2023/C 54/16)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Iesniedzgjtiesa

Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD)

Pamatlietas puses

Prasitaja: Caxamar — Comércio e Indiistria de Bacalhau SA

Atbildetaja: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Rezolutiva dala

Komisijas Regulas (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. junijs), ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar
ieksgjo tirgu, piemérojot [LESD] 107. un 108. pantu, 1. pants un 2. panta 10. un 11. punkts, ka ari Regionala atbalsta
pamatnostadnes 2014.-2020. gadam, kas lasitas kopsakara ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1379/2013
(2013. gada 11. decembris) par zvejas un akvakultiras produktu tirgu kopigo organizaciju un ar ko groza Padomes Regulas
(EK) Nr. 1184/2006 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000, 2. pantu un 5. panta a) un
d) punktu, ka ari I pielikumu,
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ir jainterpreté tadgjadi, ka

tada zvejas un akvakultiiras produktu parstrades darbiba ka salitas mencas, saldétas mencas un atmieksketas mencas
razo$ana ir uzskatama nevis par lauksaimniecibas produktu parstrades darbibu, kura no Regulas Nr. 651/2014 darbibas
jomas ir izslégta saskana ar §is regulas 1. panta 3. punkta c) apak$punktu, bet gan par darbibu, kura ietilpst zvejniecibas un
akvakultiiras nozaré un kura no minétas regulas pieméroSanas jomas ir izslégta saskana ar tas 1. panta 3. punkta
a) apakspunktu.

() OV C 165, 19.4.2022.

Apelacijas siidziba, ko 2022. gada 19. augusta Vtesse Harlow Ltd iesniedza par Visparéjas tiesas (pirma
palata) 2022. gada 14. jiinija spriedumu lieta T-64/22 Vtesse Harlow/Komisija

(Lieta C-559/22 P)
(2023/C 54/17)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Vtesse Harlow Ltd (parstavis: H. Mercer, KC)
Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija

Ar 2022. gada 19. decembra rikojumu Tiesa (astota palata) noléma apelacijas siidzibu noraidit ka acimredzami nepamatotu
un nosprieda, ka Vtesse Harlow Ltd sedz savus tiesasanas izdevumus pati.

Prasiba, kas celta 2022. gada 15. decembri - Eiropas Komisija/Latvijas Republika
(Lieta C-762/22)
(2023/C 54/18)

Tiesvedibas valoda — latviesu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — R. Tricot un I. Rubene)

Atbildetaja: Latvijas Republika

Prasijumi

— konstatét, ka, vélakais lidz 2018. gada 6. februarim, nepienemot visus normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai pilniba izpilditu Padomes Direktivas 2013/59/Euratom (2013. gada 5. decembris), ar ko nosaka drosibas
pamatstandartus aizsardzibai pret joniz€jo$a starojuma raditajiem draudiem un atcel Direktivu 89/618/Euratom,
Direktivu 90/641/Euratom, Direktivu 96/29/Euratom, Direktivu 97/43/Euratom un Direktivu 2003/122/Euratom (!)
prasibas, vai katra zina nepazinojot $os noteikumus Komisijai, Latvijas Republika nav izpildijusi savus minétas direktivas
106. panta paredzétos pienakumus;

— piespriest Latvijas Republikai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Saskana ar Direktivas 2013/59/Euratom 106. pantu dalibvalstim bija japienem un japublicé normativie un administrativie
akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz 2018. gada 6. februarim. Dalibvalstim bija ari japazino Komisijai
savu tiesibu aktu noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas minéta direktiva.
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Ta ka Latvijas Republika nav pienémusi vai katra zina nav pazinojusi Komisijai visus transponé$anas pasakumus, kas
vajadzigi, lai izpilditu Direktivas prasibas, Komisija 2022. gada 29. septembri noléma vérsties Tiesa, lai saskana ar LESD
258. panta otro dalu konstatétu, ka Latvijas Republika nav izpildijusi savus minétas direktivas 106. panta paredzétos
pienakumus.

() OV 2014, L 13, 1. Ipp.

Prasiba, kas celta 2022. gada 19. decembri — Eiropas Komisija/Ungarija
(Lieta C-769/22)
(2023/C 54/19)

Tiesvedibas valoda — ungaru

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji: V. Di Bucci, K. Talabér-Ritz, L. Malferrari, ]. Tomkin)

Atbildetaja: Ungarija

Prasitajas prasijumi

atzit, ka, pienemot a pedofil biinelkovetdkkel szembeni szigoribb fellépésrdl, valamint a gyermekek védelme érdekében egyes torvények
mddositdsdrdl sz6lo 2021. évi LXXIX. torvény (2021. gada Likums LXXIX par stingrakiem pasakumiem pret pedofilijas
noziegumu izdaritdjiem un par grozjjumiem vairakos likumos bérnu aizsardzibai), Ungarija nav izpildijusi Savienibas
tiesibas paredzétos pienakumus, proti:

(1)

— nosakot nepilngadigajiem aizliegumu pieklat saturam, kas popularizé vai atspogulo dzimumidentitates neatbilstibu
biologiskajam dzimumam, dzimuma mainu vai homoseksualitati, Ungarija ir parkapusi Direktivas 2000/31/EK par
19. pantu, Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 56. pantu un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 1., 7., 11. un
21. pantu;

— nosakot nepilngadigajiem aizliegumu pieklat reklamai, kas popularizé vai atspogulo dzimumidentitates neatbilstibu
biologiskajam dzimumam, dzimuma mainu vai homoseksualitati, Ungarija ir parkapusi Direktivas 2010/13ES par
audiovizualo mediju pakalpojumiem () 9. panta 1. punkta c) apak$punkta ii) punktu, Direktivas 2000/31/EK par
elektronisko tirdzniecibu 3. panta 2. punktu, Direktivas 2006/123/EK par pakalpojumiem ieks$ja tirgi 16. un
19. pantu, Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 56. pantu un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 1., 7., 11. un
21. pantu;

— nosakot linearus mediju pakalpojumus sniedzosajiem mediju pakalpojumu sniedzgjiem pienakumu klasificet
V kategorija visas programmas, kuru bitiskais elements ir dzimumidentitates neatbilstibas biologiskajam
dzimumam, dzimuma mainas vai homoseksualitates popularizésana vai atspogulosana, un lidz ar to tas parraidit
tikai laika no plkst. 22.00 lidz plkst. 5.00; un izslédzot iespéju $adas programmas klasificét par sabiedribas
interesém atbilstosu saturu vai par socialo reklamu, Ungarija ir parkapusi Direktivas 2010/13/ES par audiovizuilo
mediju pakalpojumiem 6.a panta 1. punktu un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 1., 7., 11. un 21. pantu;

— nosakot Ungarijas Mediju padomei (Médiatandcs) pienakumu ltgt dalibvalstij, kuras jurisdikcija ir mediju
pakalpojumu sniedzgjs, veikt efektivus pasakumus un rikoties, lai izbeigtu Mediju padomes konstatétos
parkapumus, Ungarija ir parkapusi Direktivas 2010/13/ES par audiovizudlo mediju pakalpojumiem 2. pantu un
3. panta 1. punkty;
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— nosakot ar seksualo kultiiru, dzimumdzivi, dzimumorientaciju un dzimumattistibu saistito profesiju parstavjiem
aizliegumu censties popularizét dzimumidentitates neatbilstibu biologiskajam dzimumam, dzimuma mainu vai

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 56. pantu un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 1., 7., 11. un 21. pantu;
(2) piepemot 1. punkta mingtas tiesibu normas, Ungarija ir parkapusi Liguma par Eiropas Savienibu 2. pantu.

(3) nosakot struktiirai, kurai ir tieSa piekluve registrétajiem datiem, pienakumu ar piekluves tiesibam apveltito personu
1iciba nodot registrétos tadu personu datus, kuras ir izdarijusas pret nepilngadigu personu dzimumneaizskaramibu un
tikumibu vérstus noziedzigus nodarfjumus, Ungarija ir parkapusi Visparigas datu aizsardzibas regulas (ES) 2016/679
10. pantu, ka ari Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 8. panta 2. punktu;.

(4) piespriest Ungarijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

2021. gada 15. junija Ungarijas parlaments pienéma a pedofil biinelkovetGkkel szembeni szigoribb fellépésrdl, valamint a
gyermekek védelme érdekében egyes torvények modositdsdrdl szolé 2021. évi LXXIX. torvény (2021. gada Likums LXXIX par
stingrakiem pasakumiem pret pedofilijas noziegumu izdaritajiem un par grozijumiem vairakos likumos bérnu aizsardzibai),
mediju pakalpojumiem, reklamu, elektronisko tirdzniecibu un izglitibu. Ar Siem grozjjumiem tiek noteikta virkne
aizliegumu un ierobeZojumu saistiba ar dzimumidentitates neatbilstibas biologiskajam dzimumam, dzimuma mainas vai
homoseksualitates popularizé$anu vai atspogulosanu.

2021. gada 15. julija Komisija pret Ungariju uzsaka parkapuma procediru saistiba ar 2021. gada Likumu LXXIX.

Uzskatidama Ungarijas sniegto atbildi par neapmierino$u, Komisija saka nakamo parkapuma procediiras posmu un
2021 gada 2. decembri nosiitija Ungarijai argumentétu atzinumu.

Uzskatidama, ka arT atbilde uz argumentéto atzinumu ir neapmierinosa, Komisija noléma vérsties Tiesa ar prasibu atzit, ka
Ungarija nav izpildijusi pienakumus, kas ir paredzéti Direktivas 2010/13/ES par audiovizualo mediju pakalpojumiem
2. pantd, 3. panta 1. punkta, 6.a panta 1. punktd un 9. panta 1. punkta c) apak$punkta ii) punkta, Direktivas 2000/31/EK
par elektronisko tirdzniecibu 3. panta 2. punkta, Direktivas 2006/123/EK par pakalpojumiem iek3gja tirgd 16. un
19. panta, Visparigas datu aizsardzibas regulas (ES) 2016/679 10. panta, Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 56. panta,
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 1. un 7. panta, 8. panta 2. punkta, 11. un 21. panta, ka arf Liguma par Eiropas
Savienibu 2. panta.

(')  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/31/EK (2000. gada 8. jlinijs) par daZiem informacijas sabiedribas pakalpojumu

() OV 2006, L 376, 36. Ipp.
()  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/13/ES (2010. gada 10. marts), par to, lai koordinétu dazus dalibvalstu normativajos
un administrativajos aktos paredzétus noteikumus par audiovizualo mediju pakalpojumu snieg§anu (OV 2010, L 95, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2022. gada 20. decembri - Eiropas Komisija/Slovakijas Republika
(Lieta C-773[22)
(2023/C 54/20)

Tiesvedibas valoda — slovaku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji: L. Armati, R. Lindenthal un M. Mataija)

Atbildetaja: Slovakijas Republika
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Prasijumi

— atzit, ka, netranspongjusi pareizi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2005/36/EK (2005. gada 7. septembris) par
profesionalo kvalifikaciju atzi$anu (') 2. panta 3. punktu, 6. panta pirmas dalas b) punktu, 7. panta 4. punktu, 14. panta
1. un 4. punktu, 35. panta 3. punkts, 41. panta 1. punkta c) apakSpunktu, 42. panta 2. punkta a), ¢), f) un
j) apakspunktu, 50. panta 1. punktu kopsakara ar VII pielikuma 1. punkta d) apak$punktu, ka ari 55.a panta 2. punktu,
Slovakijas Republika nav izpildijusi $ajas direktivas tiesibu normas paredzétos pienakumus;

— piespriest Slovakijas Republikai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termins Direktivas 2005/36/EK transponé$anai beidzas 2007. gada 20. oktobrT, bet Direktivas 2013/55/ES (%), ar ko groza
Direktivu 2005/36/EK, transponéSanai — 2016. gada 18. janvari. Slovakijas Republika nav pareizi transpongjusi vai vispar
nav transpongjusi Direktivas 2005/36/EK 2. panta 3. punktu, 6. panta pirmas dalas b) punktu, 7. panta 4. punktu,
14. panta 1. un 4. punktu, 35. panta 3. punkts, 41. panta 1. punkta c) apakSpunktu, 42. panta 2. punktu, 50. panta
1. punktu kopsakara ar VII pielikuma 1. punkta d) apak$punktu, ka ari 55.a panta 2. punktu.

() OV 2005, L 255, 22. Ipp.

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/55/ES (2013. gada 20. novembris), ar ko groza Direktivu 2005/36/EK par
profesionalo kvalifikaciju atzisanu un Regulu (ES) Nr. 1024/2012 par administrativo sadarbibu, izmantojot leksgja tirgus
informacijas sistému (OV 2013, L 354, 132. Ipp.).
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VISPAREJA TIESA

Vispargjas tiesas 2022. gada 6. decembra rikojums — G.J. Riedel[EUIPO — BrewDog (“Punk”)
(Lieta T-720/21) (!

(Eiropas Savienibas precu zime — Iebildumu process — Iebildumu atsauks$ana — Tiesvedibas izbeigSana
pirms sprieduma taisiSanas)

(2023/C 54[21)

Tiesvedibas valoda — anglu
Lietas dalibnieki
Prasitaja: G.J. Riedel GmbH (KufSteina, Austrija) (parstavis: D. Terheggen, advokats)
Atbildetajs: Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs (parstavji: I. Harrington un D. Gdja)

Otra procesa EUIPO Apelacijas padome dalibniece: BrewDog plc (Elona, Apvienota Karaliste)

PriekSmets

Ar savu prasibu, kas ir pamatota ar LESD 263. pantu, prasitaja ladz atcelt Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma biroja
(EUIPO) Apelacijas pirmas padomes 2021. gada 12. jilija lémumu lieta R 291/2020-1.

Rezolutiva dala

1) Izbeigt tiesvedibu lietd par $o prasibu.

2) GJ. Riedel GmbH sedz savus, ka arl atlidzina Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma biroja (EUIPO) tiesasanas
izdevumus.

() OVC 11, 10.1.2022.

Prasiba, kas celta 2022. gada 12. decembri — TJ un citi/Padome
(Lieta T-775/22)
(2023/C 54/22)

Tiesvedibas valoda — anglu
Lietas dalibnieki
Prasitaji: T] un septini citi prasitaji (parstave: J. Janssen, advokate)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasijumi
Prasitaju prasjjumi Vispargjai tiesai ir $adi:
— atzit un apmierinat $aja prasiba izvirzito pamatu par atcel$anu;

— atcelt Padomes 2022. gada 6. oktobra Regulas (ES) 2022/1854 par arkartas intervenci augsto energijas cenu problémas
risinasanai Il nodalu (*) (“apstridéta regula”);
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— pakartoti, atcelt apstridétas regulas 15. pantu, ciktal tas lauj 2022. gada ickasét solidaritates iemaksu ar atpakalejosu
spéku; un

— piespriest Padomei atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamats un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitajas izvirza divus pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka apstridéta regula ir nepareizi pienemta, pamatojoties uz LESD 122. panta 1. punktu,
un Padomei ta bija japiepem vienpratigi péc apsprie$anas ar Eiropas Parlamentu un saskana ar ipasu likumdo$anas
procediiru, jo apstridétaja regula ir ietverti fiskalie pasakumi.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka apstridéta regula parkapj tiesibas uz ipasumu, kas noteiktas ECPAK Pirma protokola
1. panta un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 17. panta, ka ari tadus Eiropas Savienibas principus ka tiesiskuma un
tiesiskas noteiktibas principus, ciktal apstridéta regula pielauj piemérosanu ar atpakalejosu spéku.

() OV 2022, L 261, 1. Ipp.

Prasiba, kas celta 2022. gada 20. decembri — TV un TW/Padome
(Lieta T-795/22)
(2023/C 54/23)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: TV un TW (parstavis: J. Janssen, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasijumi

Prasitaju prasjjumi Vispargjai tiesai ir $adi:

— atzit un apmierinat $aja prasiba izvirzito pamatu par atcel$anu;

— atcelt Padomes 2022. gada 6. oktobra Regulas (ES) 2022/1854 par arkartas intervenci augsto energijas cenu problémas

risinasanai (') (“apstridéta regula”) 15. pantu, ciktal tas lauj 2022. gada iekasét solidaritates iemaksu ar atpakalejosu
speku; un

— piespriest Padomei atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamats un galvenie argumenti

Prasibas pamatojumam prasitajas izvirza vienu pamatu, saskana ar kuru apstridéta regula parkapj tiesibas uz ipasumu, kas
noteiktas Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas Pirma protokola 1. panta un Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas 17. pantd, ka ari tadus Eiropas Savienibas principus ka tiesiskuma un tiesiskas noteiktibas principi,
ciktal apstridéta regula pielauj pieméroSanu ar atpakalejosu spéeku.

() OV 2022, L 261, 1. Ipp.
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Prasiba, kas celta 2022. gada 21. decembri — Drinks Prod/EUIPO - Coolike-Regnery (“VIVIASEPT”)
(Lieta T-796/22)
(2023/C 54/24)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu
Lietas dalibnieki
Prasitaja: Drinks Prod Srl (Pdntdsesti, Rumanija) (parstavji: I. Speciac un V. Stdnese, advokati)
Atbildetajs: Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs (EUIPO)

Otra procesa EUIPO Apelacijas padome dalibniece: Coolike-Regnery GmbH (Bensheima, Vacija)

Informacija par procesu EUIPO
Stridus precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzéja: prasitaja Visparéja tiesa

Attiecigd stridus precu zime: Eiropas Savienibas grafiskas precu zimes “VIVIASEPT” registracijas pieteikums — registracijas
pieteikums Nr. 18 329 344

Process EUIPO: iebildumu process

Apstridetais lemums: EUIPO Apelacijas piektas padomes 2022. gada 29. septembra lémums lieta R 488/2022-5

Prasijumi

Prasitajas prasijumi Visparéjai tiesai ir 3adi:

— atcelt apstridéto lémumu;

— uzdot EUIPO turpinat registracijas procedaru attieciba uz Eiropas Savienibas precu zimi Nr. 18 329 344 (“VIVIASEPT”)

saistiba ar visam pieprasitajam precém un pakalpojumiem, kas ietilpst 3. un 5. klase.

Izvirzitais pamats

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/1001 8. panta 1. punkta b) apakspunkta parkapums.

Prasiba, kas celta 2022. gada 22. decembri — Palirna U Zeleného stromu/EUIPO — Bacardi (“B42V”)
(Lieta T-800/22)
(2023/C 54/25)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu
Lietas dalibnieki
Prasitdja: Palirna U Zeleného stromu a.s. (Usti nad Labem, Cehijas Republika) (parstavis: J. Kindl, advokats)
Atbildetajs: Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs (EUIPO)

Otra procesa EUIPO Apelacijas padome dalibniece: Bacardi & Co. Ltd (Meyrin, Sveice)

Informacija par procesu EUIPO

Stridus precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzéja: prasitaja Visparéja tiesa
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Attiecigd stridus precu zime: Eiropas Savienibas precu zimes “B42V” registracijas pieteikums — registracijas pieteikums
Nr. 17 987 536

Process EUIPO: iebildumu process

Apstridetais lemums: EUIPO Apelacijas otras padomes 2022. gada 3. oktobra lémums lieta R 1240/2021-2

Prasijumi

Prasitajas prasijumi Visparéjai tiesai ir 3adi:
— grozit apstridéto lémumu ta, lai

a. tiek atcelts Iebildumu nodalas 2021. gada 20. maija lémums Nr. B 3 077 353, ciktal ar to ir apmierinati iebildumi, ko
par stridigas precu zimes registracijas pieteikumu iesniegusi otra procesa Apelacijas padomé dalibniece; un

b. pilniba noraidit iebildumus, ko par stridigas precu zimes registracijas pieteikumu iesniegusi otra procesa Apelacijas
padomé dalibniece;

— piespriest EUIPO atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Izvirzitie pamati:

— Apelacijas padome (un Iebildumu nodala) ir pielavusi kladu, piemérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2017/1001 47. panta 2. un 3. punktu, izdarot secinajumu par agrakas pre¢u zimes Nr. 999 938 faktiskas
izmantosanas esamibu; pieradijumi, ko iesniegusi otra procesa Apelacijas padomé dalibniece, nelava izdarit secindgjumus
par faktisku izmantosanu nevienai no agrakajam precu zimém;

— Apelacijas padome (un Iebildumu nodala) ir pielavusi kladu, piemérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2017/1001 8. panta 5. punktu, konstatéjot lidzibu starp attiecigajam precu zimém; stridiga precu zime un agrakas
tiesibas ir atSkirigas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/1001 8. panta 1. punkta
b) apak$punktu, 4. un 5. punktu.

Prasiba, kas celta 2022. gada 23. decembri — 3M/EUIPO (Divu spilgti dzeltenu svitru ar sudrabaini
peléku svitru starp tam attélojums)

(Lieta T-801/22)
(2023/C 54/26)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: 3M Company (St. Paul, Minesota, Amerikas Savienotas Valstis) (parstavji: T. de Haan un S. Vandezande, advokati)

Atbildetajs: Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs (EUIPO)

Informacija par procesu EUIPO

Stridus precu zime: Eiropas Savienibas grafiskas precu zimes (Divu spilgti dzeltenu svitru ar sudrabaini peleku svitru starp tam
att€lojums) registracijas pieteikums — registracijas pieteikums Nr. 16 438 962

Apstridetais lemums: EUIPO Apelacijas pirmas padomes 2022. gada 11. oktobra lémums lieta R 1151/2018-1
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Prasijumi
Prasitajas prasijumi Visparéjai tiesai ir 3adi:
— atcelt apstridéto lémumu;

— piespriest EUIPO atlidzinat tiesaSanas izdevumus, tostarp tos, kas prasitajai radusies procesa EUIPO Apelacijas pirmaja
padomeé.

Izvirzitais pamats:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/1001 7. panta 1. punkta e) apakSpunkta ii) punkta parkapums.

Prasiba, kas celta 2022. gada 28. decembri — ExxonMobil Producing Netherlands un Mobil
Erdgas-Erdol/Padome

(Lieta T-802/22)
(2023/C 54/27)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: ExxonMobil Producing Netherlands BV (Breda, Niderlande), Mobil Erdgas-Erdél GmbH (Hamburga, Vacija) (parstaviji:
O. Brouwer, W. Knibbeler un A. Pliego Selie, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasijumi
Prasitaju prasjjumi Vispargjai tiesai ir $adi:

— atcelt Padomes Regulas (ES) 2022/1854 (2022. gada 6. oktobris) par arkartas intervenci augsto energijas cenu
problémas risinasanai (') 14., 15. un 16. pantu, ciktal $ie noteikumi paredz solidaritates iemaksas EMPN un MEEG, kas
ir Savienibas uznémumi un pastavigas parstavniecibas, kas darbojas jélnaftas, dabasgazes, oglu un naftas parstrades
nozares;

— piespriest Padomei atlidzinat prasitajam tiesasanas izdevumus, tostarp izdevumus, kas radusies personam, kuras iestajas
lieta.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitdjas izvirza septinus pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvota kompetences neesamiba, ciktal ar Regulas (ES) 2022/1854 14., 15. un 16. pantu tiek
parkapts Liguma par Eiropas Savienibu 4. panta 1. punkta un 5. panta 1. punkta noteiktais kompetences pieskirsanas
princips.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvota kompetences neesamiba, ciktal Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 122. panta
1. punkts ietver nederigu juridisko pamatu.

3. Ar treo pamatu tiek apgalvots, ka ir parkapts Ligums, ciktal ar Regulas (ES) 2022/1854 14., 15. un 16. pantu tiek
parkapts vispargjais vienlidzigas attiecksmes princips, kas noteikts ari Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 20. un
21. panta.

4. Ar ceturto pamatu tiek apgalvots, ka ir parkapts Ligums, ciktal ar Regulas (ES) 2022/1854 14., 15. un 16. pantu tiek
parkapts Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 17. pants.
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()

. Ar piekto pamatu tiek apgalvots, ka parkapts Ligums, ciktal ar Regulas (ES) 2022/1854 14., 15. un 16. pantu tiek

parkapts Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 16. pants.

. Ar sesto pamatu tiek apgalvots, ka ir parkaptas tiesibu normas saistiba ar Ligumu piemérosanu, ciktal ar Regulas (ES)

2022/1854 14., 15. un 16. pantu tiek parkapts visparéjais samériguma princips, kas noteikts Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta 4. punkta; un

. Ar septito pamatu tiek apgalvots, ka ir parkaptas tiesibu normas, kas attiecas uz Ligumu pieméroSanu, ciktal ar Regulas

(ES) 20221854 14., 15. un 16. pantu tiek parkapts vispargjais tiesiskas drosibas princips un atpakalejosa speka
neesamibas prezumpcija.

OV 2022, L 261, 1. Ipp.

Prasiba, kas celta 2023. gada 4. janvari - Enmacc/Komisija
(Lieta T-1/23)
(2023/C 54/28)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Enmacc GmbH (Minhene, Vacija) (parstavji: A. von Bonin, A. Pliego Selie un T. van Helfteren, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasijumi

Prasitajas prasijumi Visparéjai tiesai ir 3adi:

— atcelt apstridéto Komisijas 2022. gada 12. decembra lémumu izsludinat uzaicindjumu iesniegt piedavajumus sarunu

procediira bez pazinojuma par ligumu ieprieksgjas publicéSanas, neuzaicinat prasitaju piedalities konkursa procediira
ENER/2022/NP/0041 un neparprotami noraidit prasitajas ligumu tikt uzaicinatai piedalities $aja konkursa procedira;

— pakartoti, ciktal apstridétais lémums neatspogulo Komisijas [émumu uzsakt sarunu procediiru bez pazinojuma par

ligumu ieprieksgjas publicéSanas un neuzaicinat prasitaju piedalities konkursa procediira ENER/2022/NP[0041, atcelt So
léemumu; un

— piespriest Komisijai atlidzinat prasitajas tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatojumam prasitdja izvirza tris pamatus.

1.

()

Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka ar apstridéto lemumu tiek parkapts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam, ar
kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES)
Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atce]
Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012, 164. panta 5. punkta f) apak$punkts un I pielikuma 11.1. punkta c) apakspunkts (').

. Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka ar apstridéto lémumu tiek parkapti parskatamibas un vienlidzigas atticksmes principi.

. Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka apstridétaja léemuma nebija noradits pamatojums, parkapjot ES Pamattiesibu hartas

41. panta 2. punkta treso ievilkumu un LESD 296. panta 2. punktu.

OV 2018, L 193, 1. Ipp.
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	Lieta C-125/20: Tiesas (sestā palāta) 2022. gada 22. decembra spriedums – Eiropas Komisija/Spānijas Karaliste (Valsts pienākumu neizpilde – Vide – Direktīva 2008/50/EK – Gaisa kvalitāte – 13. panta 1. punkts – XI pielikums – Sistemātiska un turpināta slāpekļa dioksīda (NO2) robežlielumu pārsniegšana noteiktās Spānijas zonās un aglomerācijās – 23. panta 1. punkts – XV pielikums – “Pēc iespējas īsāks” pārsniegšanas laiks – Attiecīgi pasākumi)
	Lieta C-470/20: Tiesas (pirmā palāta) 2022. gada 15. decembra spriedums (Riigikohus (Igaunija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – AS Veejaam, OÜ Espo/AS Elering (Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu – Valsts atbalsts – Atbalsts atjaunīgajai enerģijai – Pamatnostādnes par valsts atbalstu vides aizsardzībai un enerģētikai 2014. – 2020. gadam – Pēc darba saistībā ar attiecīgo projektu uzsākšanas pieprasītā atbalsta stimulējošā ietekme – LESD 108. panta 3. punkts – Paziņošanas pienākums – Paziņošanas pienākuma pārkāpuma sekas)
	Lieta C-530/20: Tiesas (virspalāta) 2022. gada 22. decembra spriedums (Latvijas Republikas Satversmes tiesas lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – SIA “EUROAPTIEKA” (Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu – Cilvēkiem paredzētas zāles – Direktīva 2001/83/EK – 86. panta 1. punkts – Jēdziens “zāļu reklāma” – 87. panta 3. punkts – Zāļu racionāla izmantošana – 90. pants – Aizliegtas reklāmas daļas – Nekompensējamu bezrecepšu zāļu reklāma – Ar cenu pamatota reklāma – Īpašu piedāvājumu reklāma – Pārdošanas komplektā reklāma – Aizliegums)
	Lieta C-61/21: Tiesas (virspalāta) 2022. gada 22. decembra spriedums (Cour administrative d'appel de Versailles (Francija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – JP/Ministre de la Transition écologique, Premier ministre (Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu – Vide – Direktīvas 80/779/EEK, 85/203/EEK, 96/62/EK, 1999/30/EK un 2008/50/EK – Gaisa kvalitāte – Mikrodaļiņām (PM10) un slāpekļa dioksīdam (NO2) noteiktie robežlielumi – Pārsniegums – Gaisa kvalitātes plāni – Kaitējums, kas privātpersonai esot nodarīts ar gaisa pasliktināšanos šo robežlielumu pārsniegšanas dēļ – Attiecīgās dalībvalsts atbildība – Šīs atbildības iestāšanās nosacījumi – Prasība, lai ar pārkāpto Savienības tiesību normu aizskartajām privātpersonām tiktu piešķirtas tiesības – Neesamība)
	Lieta C-83/21: Tiesas (otrā palāta) 2022. gada 22. decembra spriedums (Consiglio di Stato (Itālija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Airbnb Ireland UC, Airbnb Payments UK Ltd/Agenzia delle Entrate (Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu – Iekšējais tirgus – LESD 114. panta 2. punkts – Noteikumu par nodokļiem izslēgšana – Direktīva 2000/31/EK – Informācijas sabiedrības pakalpojumi – Elektroniskā tirdzniecība – Nekustamā īpašuma starpniecības telemātiskais portāls – 1. panta 5. punkta a) apakšpunkts – “Nodokļu aplikšanas jomas” izslēgšana – Direktīva 2006/123/EK – Pakalpojumi iekšējā tirgū – 2. panta 3. punkts – “Nodokļu jomas” izslēgšana – Direktīva (ES) 2015/1535 – 1. panta 1. punkta e) un f) apakšpunkts – Jēdzieni “noteikumi par pakalpojumiem” un “tehniskie noteikumi” – Pienākums nekustamo īpašumu starpniecības pakalpojumu sniedzējiem savākt un nodot nodokļu administrācijai informāciju par īres līgumiem un ieturēt ienākumu gūšanas vietā nodokli no veiktajiem maksājumiem – Pienākums pakalpojumu sniedzējiem, kuriem Itālijā nav pastāvīga uzņēmuma, iecelt pārstāvi nodokļu jautājumos – LESD 56. pants – Ierobežojošs raksturs – Likumīgs mērķis – Pienākuma iecelt pārstāvi nodokļu jautājumos nesamērīgums – LESD 267. panta trešā daļa – Valsts tiesas, kuras nolēmumus saskaņā ar attiecīgās valsts tiesību aktiem nevar pārsūdzēt, prerogatīvas)
	Lieta C-88/21: Tiesas (pirmā palāta) 2022. gada 15. decembra spriedums (Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Lietuva) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Regionų apygardos administracinio teismo Kauno rūmai/Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija (Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu – Tiesu iestāžu sadarbība krimināllietās – Otrās paaudzes Šengenas Informācijas sistēma (SIS II) – Lēmums 2007/533/TI – Brīdinājums par meklēšanā esošu priekšmetu – 38. pants – Brīdinājuma mērķi – Konfiscēšana vai izmantošana par pierādījumu kriminālprocesā – 39. pants – Rīcība, pamatojoties uz brīdinājumu – Saskaņā ar dalībvalstu tiesību aktiem veikti pasākumi – Valsts tiesiskais regulējums, kurā ir paredzēts pienākums aizliegt reģistrēt transportlīdzekļus, par ko SIS II ir ievadīti brīdinājumi)
	Lieta C-115/21 P: Tiesas (ceturtā palāta) 2022. gada 22. decembra spriedums – Oriol Junqueras i Vies/Eiropas Parlaments (Apelācija – Institucionālās tiesības – Eiropas Parlamenta locekļi – Nosacījuma par tiesībām tikt ievēlētam zaudēšana pēc notiesāšanas krimināllietā – Paziņojums par Eiropas Parlamenta deputāta amata vietas atbrīvošanos – Pieprasījums steidzami uzņemties iniciatīvu, lai apstiprinātu Eiropas Parlamenta deputāta imunitāti – Atcelšanas prasība – Nepieņemamība)
	Apvienotās lietas C-148/21 un C-184/21: Tiesas (virspalāta) 2022. gada 22. decembra spriedums (Tribunal d'arrondissement de Luxembourg (Luksemburga), Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles (Beļģija) lūgumi sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Christian Louboutin/Amazon Europe Core Sàrl (C-148/21), Amazon EU Sàrl (C-148/21), Amazon Services Europe Sàrl (C-148/21), Amazon.com Inc. (C-184/21), Amazon Services LLC (C-184/21) (Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu – Eiropas Savienības preču zīme – Regula (ES) 2017/1001 – 9. panta 2. punkta a) apakšpunkts – Tiesības, ko piešķir Eiropas Savienības preču zīme – Izmantošanas jēdziens – Interneta veikala, kurā iekļauta tiešsaistes tirdzniecības vieta, operators – Sludinājumi, ko šajā tirdzniecības vietā publicējušas trešās personas – pārdevēji, kuri šajos sludinājumos izmanto citas personas preču zīmei identisku apzīmējumu attiecībā uz precēm, kas ir identiskas precēm, attiecībā uz kurām tā ir reģistrēta – Šī apzīmējuma kā minētā operatora komercpaziņojuma neatņemamas sastāvdaļas uztvere – Sludinājumu noformējums, kas neļauj skaidri nošķirt minētā operatora piedāvājumus no šo trešo personu – pārdevēju piedāvājumiem)
	Lieta C-237/21: Tiesas (virspalāta) 2022. gada 22. decembra spriedums (Oberlandesgericht München (Vācija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Tiesvedība, kurā tiek lūgts izdot S.M. (Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu – Eiropas Savienības pilsonība – LESD 18. un 21. pants – Dalībvalstij adresēts trešās valsts lūgums izdot Savienības pilsoni, kurš ir citas dalībvalsts pilsonis un ir izmantojis savas tiesības uz brīvu pārvietošanos pirmajā no šīm dalībvalstīm – Lūgums, kas iesniegts, lai izpildītu brīvības atņemšanas sodu – Izdošanas aizliegums, kas piemērojams tikai attiecīgās valsts pilsoņiem – Brīvas pārvietošanās ierobežojums – Attaisnojums, kas balstīts uz nesodāmības novēršanu – Samērīgums)
	Lieta C-311/21: Tiesas (otrā palāta) 2022. gada 15. decembra spriedums (Bundesarbeitsgericht (Vācija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – CM/TimePartner Personalmanagement GmbH (Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu – Nodarbinātība un sociālā politika – Pagaidu darbs – Direktīva 2008/104/EK – 5. pants – Vienlīdzīgas attieksmes princips – Nepieciešamība atkāpes no šī principa gadījumā nodrošināt pagaidu darba aģentūru darbinieku vispārējo aizsardzību – Koplīgums, kurā paredzēta mazāka darba samaksa nekā darbiniekiem, kurus tieši nodarbina lietotājuzņēmums – Efektīva tiesību aizsardzība tiesā – Pārbaude tiesā)
	Lieta C-366/21 P: Tiesas (otrā palāta) 2022. gada 15. decembra spriedums – Maxime Picard/Eiropas Komisija (Apelācija – Civildienests – Līgumdarbinieki – Pensija – Eiropas Savienības Civildienesta noteikumi – 2014. gada reforma – Regula (ES, Euratom) Nr. 1023/2013 – Šo Civildienesta noteikumu XIII pielikums – 21. panta otrā daļa un 22. panta 1. punkta otrā daļa – Pārejas pasākumi attiecībā uz pensijas tiesību uzkrājuma ikgadējo likmi un pensionēšanās vecumu – Eiropas Savienības Pārējo darbinieku nodarbināšanas kārtība – Pielikums – 1. panta 1. punkts – Šo pārejas pasākumu piemērošana pēc analoģijas citiem darbiniekiem, kas bija nodarbināti 2013. gada 31. decembrī – Jauna līgumdarbinieka līguma parakstīšana – Nelabvēlīgs akts – Efektīva tiesību aizsardzība tiesā)
	Lieta C-577/21: Tiesas (desmitā palāta) 2022. gada 15. decembra spriedums (Sofiyski gradski sad (Bulgārija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – LM, NO/HUK-COBURG-Allgemeine Versicherung AG (Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu – Obligātā civiltiesiskās atbildības apdrošināšana saistībā ar mehānisko transportlīdzekļu izmantošanu – Direktīva 2009/103/EK – 3. panta ceturtā daļa – Jēdziens “miesas bojājumi” – Obligātās apdrošināšanas segums – Ceļu satiksmes negadījums – Pasažiera nāve – Nepilngadīgo bērnu tiesības uz atlīdzību – Nemantisks kaitējums – Bērna ciešanas, kas radušās viņa vecāka nāves dēļ pēc šī negadījuma – Atlīdzība vienīgi patoloģiska kaitējuma veselībai gadījumā)
	Apvienotās lietas C-753/21 un C-754/21: Tiesas (astotā palāta) 2022. gada 15. decembra spriedums (Cour de cassation (Francija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Instrubel NV/Montana Management Inc., BNP Paribas Securities Services (C-753/21), un Montana Management Inc./Heerema Zwijndrecht BV, BNP Paribas Securities Services (C-754/21) (Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu – Kopējā ārpolitika un drošības politika – Regula (EK) Nr. 1210/2003 – Īpaši ierobežojumi attiecībā uz ekonomikas un finanšu sakariem ar Irāku – 4. pants – Ar bijušā prezidenta Sadama Huseina režīmu saistīto fizisko un juridisko personu, iestāžu un organizāciju īpašumā esošo līdzekļu un saimniecisko resursu iesaldēšana – 6. pants – Līdzekļu nodošana Irākas Attīstības fonda funkciju pārņemošajām struktūrām – Īpašumtiesības uz iesaldētajiem līdzekļiem un saimnieciskajiem resursiem)
	Lieta C-23/22: Tiesas (desmitā palāta) 2022. gada 15. decembra spriedums (Tribunal Arbitral Tributário (Centro de Arbitragem Administrativa – CAAD) (Portugāle) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Caxamar – Comércio e Indústria de Bacalhau SA/Autoridade Tributária e Aduaneira (Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu – Valsts atbalsts – Regula (ES) Nr. 651/2014 – Atsevišķu ar iekšējo tirgu saderīgu atbalsta kategoriju atbrīvojums – Pamatnostādnes par reģionālo valsts atbalstu – Piemērošanas joma – Izslēgtās jomas – Zvejniecības un akvakultūras nozare – Lauksaimniecības produktu pārstrādes un tirdzniecības nozare – Jēdziens “lauksaimniecības produkti” – Regula (ES) Nr. 1379/2013 – Zvejas un akvakultūras produktu tirgu kopīgā organizācija – I pielikums – Zvejas un akvakultūras produktu pārstrādes darbība – Sālīta, saldēta un atmiekšķēta menca)
	Lieta C-559/22 P: Apelācijas sūdzība, ko 2022. gada 19. augustā Vtesse Harlow Ltd iesniedza par Vispārējās tiesas (pirmā palāta) 2022. gada 14. jūnija spriedumu lietā T-64/22 Vtesse Harlow/Komisija
	Lieta C-762/22: Prasība, kas celta 2022. gada 15. decembrī – Eiropas Komisija/Latvijas Republika
	Lieta C-769/22: Prasība, kas celta 2022. gada 19. decembrī — Eiropas Komisija/Ungārija
	Lieta C-773/22: Prasība, kas celta 2022. gada 20. decembrī – Eiropas Komisija/Slovākijas Republika
	Lieta T-720/21: Vispārējās tiesas 2022. gada 6. decembra rīkojums – G.J. Riedel/EUIPO – BrewDog (“Punk”) (Eiropas Savienības preču zīme – Iebildumu process – Iebildumu atsaukšana – Tiesvedības izbeigšana pirms sprieduma taisīšanas)
	Lieta T-775/22: Prasība, kas celta 2022. gada 12. decembrī – TJ un citi/Padome
	Lieta T-795/22: Prasība, kas celta 2022. gada 20. decembrī – TV un TW/Padome
	Lieta T-796/22: Prasība, kas celta 2022. gada 21. decembrī – Drinks Prod/EUIPO – Coolike-Regnery (“VIVIASEPT”)
	Lieta T-800/22: Prasība, kas celta 2022. gada 22. decembrī – Palírna U Zeleného stromu/EUIPO – Bacardi (“B42V”)
	Lieta T-801/22: Prasība, kas celta 2022. gada 23. decembrī – 3M/EUIPO (Divu spilgti dzeltenu svītru ar sudrabaini pelēku svītru starp tām attēlojums)
	Lieta T-802/22: Prasība, kas celta 2022. gada 28. decembrī – ExxonMobil Producing Netherlands un Mobil Erdgas-Erdöl/Padome
	Lieta T-1/23: Prasība, kas celta 2023. gada 4. janvārī – Enmacc/Komisija

